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MUZ S BIELOU HRIVOU

Ked prechddzal cez Place de la Concorde, bliZila sa
polnoc. Aj v elegantnom kozuchu, ktory zahafoval
jeho vycivenu postavu, pdsobil akosi neduzivo a biedne.

Nevysoky chlapik s potkarnou tvarou. Povedali by ste, Ze je
to Clovek, ktory nikdy nebude hrat nijakd zéavaznu rolu, nedo-
siahne vyznamné postavenie. A predsa by sa nezainteresovany
pozorovatel mylil, keby dospel k podobnému zaveru. Pretoze
tento napohfad nendpadny, nevyrazny &loviecik hral v osu-
doch sveta zasadnu ulohu. Bol krafom v riSi, kde viadnu krysy.

Napriklad aj teraz ho o¢akavali na velvyslanectve istej kraji-
ny. On vsak predtym musel este vybavit jednu zalezitost, o kto-
rej nebol spominany Urad oficidlne informovany. Mesiac mu
zalial bledu tvar ostrym svetiom. Uzky nos mal mierne zakrive-
ny. Jeho otec, polsky Zid, bol drobny Zivnostnik, krajcir. Akiste
by sa mu pdacila prdca, za ktorou sa jeho syn vydal do cudziny
a ktorej sa dnes vecer mienil venovat.

Presiel na druhu stranu Seiny a vstupil do jednej z neslav-
nych parizskych Stvrti. Zastal pred vysokym chatrajicim do-
mom a vysiel k bytu na Stvrtom poschodi. ESte nestihol po-
riadne zaklopat, uz mu otvorila Zena, ocividne ho ¢akala. Ani
ho nepozdravila, pomohla mu pri vyzliekani kabata a zaviedla
ho do nevkusne zariadenej obyvacky. Svetlo Ziaroviek timili za-
praSené ruzoveé tienidld; aj ked trochu zjemrovali tvar mladej Ze-
ny, nemohli zakryt hrubu vrstvu nesikovne naneseného pudru,
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ktorym nijako nevedela zamaskovat vystipené licne kosti. Ne-
bolo pochyb ani o pévode, ani o profesii Ofgy Demirovovej.

,VSetko v poriadku, malicka?“

,Ano, Boris Ivanovié.

Spokojne prikyvol. ,Myslim, Ze ma nikto nesledoval,” zahun-
dral popod nos.

V jeho hlase v$ak bolo citif napétie. Podisiel k oknu, odhrnul
zaves a opatrne pozrel von. Vzapati sa strhol a odskocil.

,Oproti na chodniku su dvaja chlapi. Zda sa mi, ze...“ Nedo-
povedal a zacal si hryzt nechty — vzdy ked bol nervézny, vrétil sa
k tomuto zlozvyku.

Ruska rozvaZzne pokrdtila hlavou.

,UZ tam stali aj predtym,“ upokojovala ho.

,Zda sa mi, ze hliadkuju.”

»,Mozno," pripustila fahostajne.

~Ale potom...”

,No a? Aj keby Cosi vedeli, nebudu odtiafto sledovat vas.*

Tenkeé pery sa mu skrivili do Skodoradostného uskrnu.

.Nie,“ pripustil, ,to je pravda.” Chvifu nad ¢imsi uvazoval, po-
tom pokracoval: ,Ten prekliaty Ameri¢an nech sa o seba posta-
ra sam, ako kazdy."

.Pravdaze.”

Opat sa vratil k oknu.

»Stali zakaznici,“ zachichotal sa tiSko. ,Obdvam sa, Ze poli-
cia ich déverne pozna. Nuz €o, Zeldm uspesny lov.*

Ofga Demirovova pokrdtila hlavou.

»Ak je pravda, ¢o sa o Ameri¢anovi povrava, bude treba viac
nez dvoch zbabelych vagabundov, aby ho dostali.“ Odml¢ala
sa. ,lba ak...”

,Co?*

»Ale ni¢. Len tolko, Ze dnes vedler tadialto dvakrat preSiel
akysi bielovlasy muz.*

»A €0 je na tom zvlastne?”
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.Ked prechadzal popri tamtych dvoch, spadla mu rukavica.
Jeden z nich ju zdvihol a podal mu ju. Vefmi nendpadné.”

»,Nebodaj je ich chlebodarca?”

,Ano. Pravdepodobne.“

Maly Rus zrazu badatefne zneistel.

»Ste si istd, Ze baliCek je v bezpeci? Nedotknuty? Vselico sa
povrava, tie re¢i sa mi nepacia.”

Zas si obhryzal nechty.

.Presvedcte sa na vlastné oci.”

Zohla sa ku kozubu a obratne rozhrabala uhlie. Spod hrby
skrkvaného papiera vytiahla podlhovasty bali¢ek, zabaleny v za-
Zltnutych novindch, a podala mu ho.

~Skveld skrySa,“ prikyvol uznanlivo.

,UZ mi dvakrat prehladali byt. Rozparali dokonca aj matrac.”

»Ako vravim,“ zamumlal. ,VSeli¢o sa povrava. Nemali sme sa
tak dlho handrkovat o cene.”

Odbalil prvu vrstvu a ukdzal sa hnedy papier. Odstranil aj
ten, skontroloval obsah a rychlo ho znova zabalil. Vtom preta-
lo ticho ostré drncanie elektrického zvondeka.

Olga pozrela na hodiny. ,Ameri¢an je presny,“ povedala.

Vysla z izby. O chvilu sa vratila s plecnatym cudzincom —
o jeho pévode nemohlo byt nijakych pochyb. Oboch si sku-
mavo premeral.

.Pan Krasnin?“ spytal sa zdvorilo.

,Ano,“ odvetil Boris Ivanovi¢. ,Uzndvam, Ze som nezvolil
prave najvhodnejSie miesto stretnutia. Je vSak nevyhnutné za-
chovat najvys$si stupen utajenia. Nemozem si dovolif, aby sa
prezradila moja ucast na transakcii.”

,Chapem,“ zareagoval cudzinec chladno.

,Dufam, Ze sa mbézem spofahnut na vasu diskrétnost. Bol by
som nerad, keby vysli najavo podrobnosti. Je to jedna z pod-
mienok — no, povedzme, nasho obchodu.”

Ameri¢an prikyvol.
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,Na tom sme sa predsa uz dohodli,“ prehodil lahostajne.
,A teraz mi laskavo ukazte tovar.“

,Mate peniaze — v hotovosti?“

»Iste,“ potvrdil kupujuci.

Akosi sa ich v8ak neponahral vytiahnut. Po chvili vdhania
ukazal Krasnin na nevefky bali¢ek na stole.

Cudzinec ho vzal a rozbalil. Potom podisiel k lampe a podrob-
ne preskumal jeho obsah. Az ked bol spokojny s vysledkom
prehliadky, vytiahol z vrecka hrubu koZenu penazenku a vybral
zvazok bankoviek. Podal ich Rusovi, ten si ich pozorne prepo-
cital.

,V poriadku?“

,Dakujem, monsieur. Véetko je, ako ma byt.*

,Vyborne!“ zvolal host a nedbalo si stréil hnedy papierovy
baliek do vrecka. Uklonil sa Olge. ,TeSilo ma, mademoiselle.
Pord¢am sa, pan Krasnin.*

Vysiel a zabuchol za sebou dvere. Krasnin s Ofgou na seba
pozreli. On si oblizol vysusené pery.

,Ktovie, ¢i sa mu podari dostat do hotela,“ zamumlal.

Ako na povel sa obaja obratili k oknu a odtial sledovali Ame-
ricana. Zabodil dofava, kracal svizne, ani raz sa neobzrel. Viom
sa spod jednej brany odlepili dva tiene a nendpadne ho nasle-
dovali. O chvilu vSetci traja zmizli v no¢nej Ciernave.

,Ni¢ sa mu nestane,” vyhldsila Ofga Demirovova. ,Nebojte sa —
alebo nedufajte, neviem, ktord moznost vam viac vyhovuje.”

,Odkial beriete to presvedcenie?” cudoval sa Krasnin.

,Clovek, ktory vlastnym usilim zarobil tofko ¢o on, ma akis-
te dost rozumu,” odvetila. ,A ked sme pri peniazoch...“

Vyznamne nanho pozrela.

,NO?“

»,MOj podiel, Boris lvanovic¢.”

Krasnin jej s istou nevofou podal dve bankovky. Prikyvla na
znak vdaky a bez okolkov si ich stréila do pancéuchy.
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,Dobre,“ poznamenala spokojne.

Zvedavo na fiu pozrel.

»Nelutujete, Ofga Vasilievna?*

,Nie. Za ¢im mam [utovat?“

»Za tym, €o ste tu skryvali. Nejednej Zene — vlastne vacsine
zien — by ¢osi také pomditilo hlavu.”

Zamyslene prikyvla.

,Ano, mate pravdu. Vaésina Zien by zrejme stratila rozum. Ale
ja nie. Ktovie...“ odmlcala sa.

,Co ste chceli povedat?“ pobadal ju Krasnin.

»2Ameri¢anovi neubliZia, som si istd. No potom..."

,Co potom?*

,UrCite ich daruje nejakej Zzene,“ zamyslene vysvetfovala OI-
ga. ,A bohvie, ¢o sa stane...”

Zahnala pochmurne Uvahy a pobrala sa k oknu. Vzapati pri-
volala aj spoloc¢nika.

»,Aha, uZ je tu zas — ten chlap!”

Spolu hradeli dolu. Po chodniku pomalym krokom precha-
dzal stihly elegantny muz s cylindrom na hlave, zahaleny
v plasti. Ked sa ocitol pod pouli¢nou lampou, svetlo dopadlo
na hrivu hustych bielych vlasov.

MARKI{z

Muz s bielymi vlasmi kracal nendhlivo, okolie akoby
ho vébec nezaujimalo. Najprv zabodil doprava, po-
tom dofava. Podchvifou si zahmkal nejakud melddiu.

Odrazu sa zarazil, zastal, zbystril pozornost. Cosi zagul.
Mozno len kdesi praskla pneumatika — alebo to bol vystrel?
Chvilu mu na perdch pohréval akysi zvlastny Usmev. Potom zno-
va pomaly vykrodil.

Ked zaSiel za roh, zistil, Ze sa Cosi deje. Predstavitel zéakona
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si robil poznamky do notesa, hrcilo sa okolo neho zopar onesko-
renych okoloiducich. Bielovlasy muz podisSiel k jednému z nich
a zdvorilo ho poZiadal o informaciu.

»Stalo sa tu nie¢o?”

»Mais oui, monsieur. Dvaja lupi€i napadli muza, postarSieho
Ameri¢ana.”

»Aj mu ublizili?*

,Kdeze," zasmial sa chodec. ,Ten pan mal vo vrecku revol-
ver a prv nez stihli zautocit, vypalil niekofko ran. Ked im okolo
usi zahvizdali gulky, zfakli sa a zduchli. Policia priSla, az ked
bolo po vsetkom, ako vzdy.“

»=Aha,“ hlesol muz s bielymi vlasmi.

Nedaval najavo nijaky zvlastny zaujem.

Bez akéhokolvek znepokojenia sa znovu vydal na noénu ob-
chodzku. Onedlho preSiel cez Seinu a ocitol sa v bohatSich
Stvrtiach. Asi o dvadsat minut zastal pred jednym z domov na
tichej, aristokraticky p&sobiace;j ulici.

V skutocnosti to bol navonok skromny, nenapadny obchodik
pana Papopolousa, obchodnika so starozitnostami. To meno si
ziskalo taky cveng, Ze nepotreboval reklamu. NavySe vacsina
jeho transakcii sa neuskuto¢novala za pultom. Monsieur Pa-
popolous mal nadherny byt na Champs Elysées, dalo by sa te-
da predpokladat, Ze o tejto no¢nej hodine sa nachadza prave
tam, a nie v praci. Bielovlasy muz vSak smelo stlacil takmer uta-
jeny zvoncek.

Raznost pohybu bola namieste. Dvere sa otvorili a stal v nich
chlap tmavej pleti so zlatymi krdzkami v usiach.

,Dobry vecer,“ pozdravil host. ,Pan je tu?”

,Ano, ale o takomto ¢ase nikoho neprijima,* odvrkol sluha.

»Myslim, Ze mfa prijme. Povedzte mu, Ze priSiel jeho priatel,
monsieur le marquis.*

Sluha otvoril dvere dokordn a vpustil navstevnika.

Muz, ktory sa predstavil ako markiz, si po€as rozhovoru
skryval rukou tvar. Ked' sa pocerny vratil s odkazom, ze pan
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Papopolous ho s radostou prijme, cudzinec si odhalil obli¢aj.
Sluha bol bud ohromne nevsimavy, alebo skvele vySkoleny,
pretoZe ho vébec neprekvapila hostova maska z ¢ierneho sa-
ténu. Zaviedol ho k dverdm na konci chodby, otvoril mu a ob-
radne ho ohlasil: ,Monsieur le marquis.*

Clovek, ktory vstal, aby privital zvla$tneho cudzinca, sa ho-
nosil impozantnou postavou. Z pana Papopolousa vyzarovalo
Cosi vzneSené a patriarchalne. Vysoké klenuté ¢elo, nadherna
biela brada, spésoby kazatelsky vitdne.

,Drahy priatel,” zahlaholil Grék.

Hovoril po francuzsky, zvuénym, sytym hlasom.

,Dovolte, aby som sa ospravedinil, Ze prichddzam v takuto
neskord hodinu,” spustil navstevnik.“

.Netreba,” upokojoval ho Papopolous blahosklonne, ,je to cel-
kom zaujimavy Cas. A iste mate za sebou aj interesantny vecer.”

»~Ja osobne nie,” povedal markiz.

,Vy osobne nie,“ zopakoval Papopolous, ,isteze nie. A ne-
siete nejaké spravy?”

Prebodol markiza pohfadom, v ktorom uz nebola ani Stipka
priatelskej dobrosrde¢nosti.

,Ziadne. Pokus sa nevydaril. Ni& iné som vlastne ani ne¢akal.

»ste, iste,” suhlasil starozitnik. ,Kazdé nasilie by...“

Mavol rukou, aby vyjadril nechut k akejkofvek surovosti.
A naozaj, na panu Papopolousovi ani na tovare, s ktorym ob-
chodoval, nebolo ni¢ ordindrne. Dobre ho poznali na mnohych
eurdpskych dvoroch a niektori panovnici ho doéverne oslovovali
krstnym menom. Mal povest mimoriadne diskrétneho Cloveka.
Reputdcia, umocnena jeho priam aristokratickym vyzorom
a spravanim, mu pomohla uskutoénif niekofko dost pochyb-
nych transakcii.

.Priamy utok,“ skonstatoval Papopolous a pokrdtil hlavou,
~sem-tam sa podari, no iba zriedka spini ucel.”

Markiz pokrcil plecami. ,No niekedy uSetri ¢as,” pozname-
nal, ,a ni¢ to, aj ked nevyjde. Zato ten druhy plan nezlyha.”
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,Naozaj?“ Obchodnik nariho pozrel s nadejou.

Bielovlasy muz pomaly prikyvol.

»,Nesmierne dbverujem vasim, ehm, schopnostiam,“ pove-
dal starozitnik.

Markiz sa pousmial.

,Dovolim si vds ubezpecit,“ zamumlal, ,ze vasu déveru ne-
sklamem.*

.Mate jedineCné prilezitosti.“ V Papopolousovom hlase za-
znel mierne zavistlivy ton.

»9am si ich vytvaram,” vyhlasil Markiz.

Nato vstal a vzal si plast — po prichode ho nedbalo prehodil
cez operadlo kresla.

,Budem vas priebezne informovat o vyvoji situdcie. Z vasej
strany sa v§ak nesmie objavit Ziadna prekazka.“

Grék sa zatvaril dotknuto.

,U mna ide vzdy vSetko hladko,” branil sa.

Host sa usmial, bez jediného slova na rozltc¢ku vysiel z izby
a zavrel za sebou dvere.

Starozitnik chvilu zamyslene postaval, hladil si kmetovsku
bielu bradu a potom presiel k druhym dveram, ktoré sa otva-
rali dovnutra.

Ked necCakane stlacil klu¢ku, do miestnosti doslova vpadla
mlada Zena — o€ividne za nimi naCuvala s uchom pritisnutym
ku klicovej dierke. Papopolous neprejavil ani ndznak prekva-
penia €i znepokojenia. Zjavne bol na podobné spbdsoby zvyk-
nuty.

,Co to stvaras, Zia?“ spytal sa.

,Nepocula som ho odchadzat,” vysvetfovala dievcina, kra-
savica kyprych tvarov s iskrivymi Ciernymi o¢ami. Na prvy po-
hfad sa ndpadne podobala na Papopolousa, nebolo pochyb,
Ze je to jeho dcéra. ,Otrava,” ponosovala sa podrazdene, ,cez
dierku sa neda naraz pozerat aj pocuvat.”

»Aj mia to uz pdrkrat roz¢dlilo,” Uprimne sa priznal staroZit-
nik.
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»Takze to bol Markiz,“ nahlas sa zamyslela Zia. ,Vzdy ma na
tvari masku, otec?”

.Zasadne.”

Obaja sa na chvilu odmi¢ali.

»Bol tu kvoli rubinom, v§ak?“ spytala sa.

Otec prikyvol. ,Co si 0 riom mysli$, dieta?“ V o&kédch drobnych
ako cCierne koraliky sa mu mihol ndznak pobavenia.

,O Markizovi?“

LAno.*

,Podfa mna,“ zacala Zia pomaly, ,fazko najst pravého An-
glicana, ktory hovori tak dobre po francuizsky ako on.*

,Fiha!“ zvolal Papopolous. ,Skvely postreh!“ Hfadel na Ziu
s blahosklonnym suhlasom.

»A este sa mi zda,“ pokracovala dcéra, ,Ze ma akysi cudny
tvar hlavy.“

,Ano, méd ju pomerne verku,“ pripustil. ,Priam obrovsku. Ne-
da sa tomu vyhnut, ak méa ¢lovek parochriu.”

S usmevom pozreli jeden na druhého.

OHNIVE SRDCE

Rufus van Aldin voSiel cez ota¢avé dvere do hotela
Savoy a zamieril k recepcii. Recep€ny ho pozdravil
s Uctivym dsmevom.
,S0m rad, Ze ste sa vratili, pan van Aldin,“ pozdravil ho.
Americky milionar odpovedal miernym kyvnutim hlavy.
,VSetko v poriadku?“ spytal sa.
,Ano, pane. Major Knighton je uZ vo vagom apartmane.*
Host opét prikyvol.
,Prisla nejaka posta?“ informoval sa.
,UZ sme vam ju poslali hore, pan van Aldin. Och, nie, moment!*
Siahol do priecinka a vytiahol list.
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,Prisiel len pred chvifou,” dodal na vysvetlenie.

Rufus van Aldin si ho vzal, a len ¢o zbadal uhfadné zenské
pismo, prisny vyraz jeho tvare sa odrazu zmenil. Ostré Crty
zmakli a na perach sa mu objavil usmev. Akoby sa z neho stal
uplne iny ¢lovek. Pobral sa k vytahu cely rozziareny.

V obyvacej miestnosti apartmanu sedel za pisacim stolom
mlady muz a zruéne triedil postu; bolo vidiet, Ze mé dlhoro¢nu
prax. Ked vosiel van Aldin, svizne vyskocil.

»Zdravim, Knighton!*

»Vitajte, pane. Ako bolo?*

,Mohlo byt aj horsie,“ odvetil milionar vecne. ,Pariz je v dnes-
nych ¢asoch takmer zapadakov. Ale vybavil som, ¢o bolo treba.”

Namosurene sa usmial popod nos.

,VZdy dosiahnete svoje,“ zasmial sa tajomnik.

~Mate pravdu,“ suhlasil van Aldin.

Povedal to vecne, ako ked sa konstatuje vSeobecne znamy
fakt. Zhodil z pliec tazky zvrchnik a podisiel k stolu.

»Nie€o surne?”

»,Nemyslim. Va¢Sinou samé bezné veci. No este som nepre-
bral vSetko.*

Van Aldin mi¢ky prikyvol. Len zriedka zamestnancov kritizo-
val ¢i chvalil. Postupoval jednoducho: prijimal ich na skusku
a rychlo prepustal tych, ¢o sa neosvedcili. Vyberal ich nezvy-
¢ajnym spbésobom. Napriklad Knightona si Uplne nahodou vy-
hliadol pred dvoma mesiacmi v istom SvajCiarskom letovisku.
Pozdaval sa mu, preveril si jeho vojenské zaznamy, kde naSiel
vysvetlenie, pre¢o major pri chédzi kriva. Mladik sa netajil tym,
ze hlada zamestnanie, a nesmelo sa spytal milionara, ¢i by
o nieCom nevedel. Van Aldin si doteraz s Usmevom spominal
na nemy Uzas mladika, ked mu ponukol miesto on sam, taky
vyznamny ¢lovek.

,LenZe ja nemam ziadne skusenosti s administrativou,”
jachtal vtedy.

»,Na tom ani zbla nezalezi,“ ubezpecoval ho van Aldin. ,Mam
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na to uz troch tajomnikov. Najblizsich Sest mesiacov vsak mie-
nim travit v Anglicku, a preto potrebujem Angli¢ana, ktory sa
vyzna v zalezitostiach spoloCenského razu.”

Zatial mohol byt so svojim vyberom spokojny. Knighton sa
osvedcil, pracoval rychlo, bol bystry, vynachadzavy a v nepo-
slednom rade sa vyznacoval osobnym Sarmom.

Teraz ukdzal na tri i Styri listy, ktoré boli ulozené na samo-
statnej kbpke.

,MozZno by bolo vhodné, keby ste si pozreli tieto,“ navrhol.
»Prvy sa tyka dohody s Coltonom..."

Rufus van Aldin vSak odmietavo zdvihol ruku.

,Dnes vecer sa nemienim venovat nicomu vaznemu,“ vyhla-
sil. ,VSetko pocka do zajtra. Okrem tohto,” dodal a ukazal
obalku, ktoru drzal v ruke. Tvar mu opat zmakla Usmevom.

Richard Knighton sa chapavo usmial.

,Od pani Ketteringovej?“ neodpustil si. ,Volala vam vCera aj
dnes. Zd4 sa, Ze sa s vami potrebuje okamzite stretnut.”

,Naozaj?!*

Usmev sa z miliondrovej tvére razom vytratil. Otvoril obal-
ku a vytiahol popisany list. Ako ¢ital, ¢oraz va¢Smi sa mracil,
az sa mu napokon Usta stiahli do nahnevanej grimasy, ktoru tak
dobre poznali na newyorskej Wall Street. Obocie sa mu zlovest-
ne zjezilo.

Tajomnik sa taktne odvratil a dalej triedil pisomnosti.

Milionar ticho zahresil, zatatou pastou udrel do stola.

,10 nestrpim,” zaSomral si popod nos. ,Chuda malé, eSte
Stastie, Zze sa mdze spofahnut aspori na otca.”

Niekolko minut zachmurene chodil po miestnosti. Knighton
sa radSej vytrvalo hrbil nad stolom. Van Aldin odrazu prudko
zastal. Vzal si plast z kresla, kam ho predtym odhodil.

»,Znovu odchdadzate, pane?*“

,Ano, za dcérou.

,Keby volali od Coltona...?*“

»Tak ich poslite do Certa,” odvrkol zamestnavatel.
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»AKo si Zeldte," vecne prikyvol tajomnik.

Van Aldin si medzitym obliekol zvrchnik, narazil si na hlavu
klobuk a zamieril k dveram. S rukou na klucke zastal.

»Ste chlap na svojom mieste, Knighton,” vyhlasil. ,Zbyto¢ne
ma neotravujete, ked som rozc€uleny.”

Knighton sa pousmial, ale nepovedal nic.

»Ruth je moje jediné dieta,“ pokracoval miliondr, ,a nikto na
svete netusi, ¢o vSetko pre mna znamena.”

Tvar mu rozziaril mierny Usmev. Stréil si ruku do vrecka.

,Nie¢o vam ukazem.“

Vratil sa k tajomnikovi.

Vytiahol z vrecka bali¢ek nedbalo zabaleny v hnedom pa-
pieri. Ked' ho rozbalil, bola v iom oSuchana ¢ervena zamatova
Skatufka. Na vrchnaku vy¢ackany monogram s korunkou. Ked
ho odklopil, tajomnik zhikol. Na trochu zdjdenej bielej latke, kto-
rou bolo vystlané dno, sa skveli drahokamy Cervené ako krv.

,Paneboze!“ zaupel Knighton. ,Su... su pravé?”

Van Aldin sa pobavene zachichotal.

,Necudujem sa, Ze sa pytate. Su totiz medzi nimi tri najvac-
Sie rubiny sveta. Nosila ich ruska carovna Katarina. Ten pro-
stredny sa vola Ohnivé srdce. Je dokonaly, bez jediného kazu.

,Musia mat nevycislitefnu cenu,“ jachtal tajomnik.

,,étyristo- alebo péatstotisic doldrov,“ nonsalantne prehodil za-
mestndvatel. ,A to neberiem do Uvahy historickd hodnotu*.

»A vy ich nosite len tak vo vrecku?“

Van Aldin sa pobavene zasmial.

»Ako vidite. Chcem ich darovat svojej drahej Ruth.”

Tajomnik sa potutefne uskrnul.

,UZ chapem, pre€o bola pani Ketteringova taka rozrusena,
ked telefonovala.”

Van Aldin pokrutil hlavou, ¢rty tvdre mu opéat stvrdli.

»Mylite sa,“ namietal. ,O kamenoch ni¢ netusi, chystam sa ju
prekvapit.“ Zatvoril $katulku a pomaly ju za¢al nanovo balit.
»~Je vefmi smutné, Knighton,“ rozpraval pri tom, ,ze ¢lovek moze
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tak madlo urobit pre tych, ktorych ma rad. Aj ked by som dcére
kupil hoci aj polovicu zemegule, ni¢ by jej nepomohlo. Ozdo-
bim jej hrdlo tymito skvostmi, mozno ju aspon na chvifu pote-
Sia, ale...“ Smutne pokrdtil hlavou. ,Ak Zena nie je Stastna do-
ma...“ Nedokondil vetu.

Tajomnik chdpavo prikyvol. Dobre poznal povest jeho zata
Dereka Ketteringa.

Van Aldin si vzdychol. VloZil bali¢ek opat do vrecka na zvrch-
niku, rozlucil sa kyvnutim hlavy a vysiel z miestnosti.

CURZON STREET

Ketteringovci byvali v elegantnom dome na Curzon

Street. Komornik, ktory mu otvoril, okamzite spoznal
Rufusa van Aldina a dovolil si diskrétny ismev na privitanie. Za-
viedol ho na poschodie do rozfahlého saléna.

Pri okne sedela dama.

,Otec, aka som rada, Ze si priSiell“ vyskocila s vykrikom.
»Cely deri som vyvolavala majorovi Knightonovi. PokuSala som
sa fa zastihnut, ale nevedel mi povedat, kedy sa vratis.“

Ruth Ketteringovd mala dvadsatosem rokov. Nebola krasa-
vica, dokonca nebola ani pekna v tradi¢nom slova zmysle, ale
vdaka sfarbeniu musela zaujat kazdého. Van Aldina v mlados-
ti prezyvali Mrkva alebo RySavec — a ona po fiom zdedila tak-
mer tizianovsky odtieri vlasov. Nadherne s nimi kontrastovali
tmaveé odi a mihalnice ierne ako zuZol, pravda, trochu prima-
lované. Bola vysoka, stihla, pohybovala sa ladne. Na prvy po-
hlfad pripominala Raffaelovu Madonu. No ked ste sa lepsSie
prizreli, pobadali ste, Ze linia Celuste a rty brady su podobné
Van Aldinovym. Prezradzali rozhodnost a odhodlanie. Chlapo-
vi Cosi také pristane, Zzene v8ak menej. Od detstva bola Ruth
zvyknuta presadzovat si svoje a kazdy, kto sa jej vzoprel, ¢o-
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skoro zistil, Ze dcéra Rufusa Van Aldina sa len tak fahko ne-
vzddva.

»Knighton mi vravel, ze si telefonovala,“ povedal van Aldin.
,Len pred polhodinou som sa vrétil z Pariza. Co sa zase deje
s Derekom?“

Tvdr Ruth Ketteringovej zaliala zlostna cerven.

»,Nemam slov! Toto uz prekrocCilo vSetky medze,” zvolala.
»Tusim vobec nevnima, ¢o mu hovorim.*

V jej hlase znel vzdor a hnev.

»Mna bude pocuvat, neboj sa,“ namosurene zavréal milio-
nar.

,Posledny mesiac som ho takmer nevidela,” pokraCovala
Ruth. ,A vSade sa vytf¢a s tou Zenskou."

»S ktorou?”

»Mirelle. Tancuje v divadle Parthenon, predstav si!“

Van Aldin uzasol.

»Minuly tyzder som bola v Leconbury. A... a zdéverila som
sa jeho otcovi. Bol ohromne mily a chapavy. Slubil, Ze Dere-
kovi vycisti zaludok."

,UZ ho vidim!“ vysmesne zvolal Van Aldin.

» Ty pochybujes, otec?*

,NO samozrejme, drahd. Chudak stary lord Leconbury je na
mizine. Iste s tebou sucitil, snazil sa ta upokoijit. Ved jeho sy-
nacika a dedica sa podarilo oZenif s dcérou jedného z najbo-
hatSich muzov Spojenych stdtov! Nechce to nijako pobabrat.
Ale je uz jednou nohou v hrobe, to kazdy vie, a nech povie ho-
cico, Derek mu kasle na hlavu.”

Ruth sa na chvilu odml¢ala, potom vyrukovala s prosbou.
,A nemohol by si nie¢o spravit ty, otec?”

»Mohol,“ usudil miliondr. Sekundu uvazoval, vzapati pokra-
¢oval. ,Dalo by sa toho podniknut viac, no len jedno by malo
zmysel. Mas dost guraze, Ruth?“

Vyvalila narho oc€i a on prikyvol.

,Myslim to vaZne. Mas odvahu priznat pred svetom, Ze si
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urobila chybu? Je len jedna cesta, ako vybrdnut z tejto Sla-
mastiky, dievéatko moje. Odpi$ straty a zaéni odznova.”

,Ty myslis...?"

»,Rozvod.”

»,Rozvod?!*

Van Aldin sa pousmial.

,Tvari§ sa, akoby si to slovo este nikdy nepocula. A pritom
je to v tvojom okoli bezna vec.”

JAno, ale...”

Odmi¢ala sa a zahryzla si do pery.

Otec na fu chdpavo hfadel. ,Ja viem, Ruth. Si po mne, nera-
da sa vzddvas. No ja som sa naucil — a skus si to osvojit aj ty —,
Ze niekedy nie je iné vychodisko, len cuvnut. MoZno by som
nasiel sposob, ako prindtit Dereka, aby sa k tebe vrétil, no za-
kazdym by sa to skoncilo rovnako. Je to nani¢hodnik, Ruth, je
skrz-naskrz skazeny. A robim si vycCitky, Zze som ti dovolil, aby si
sa zanho vydala. Ale postavila si si hlavu a on sa celkom vazne
tvaril, ze chce zacat novy Zivot... NavySe raz som ti uz skrizil pla-
ny, zlatko...“

Pri poslednych slovach na fiu nepozrel. Keby to urobil, videl
by, ako jej do lic stupla Cerven.

,Veru ano,“ povedala fadovo.

LA druhykrat som uz nemal srdce. No nevies si predstavit,
ako velmi lutujem. Mas za sebou par tazkych rokov, dievéa.”

,No, nebol to prave najprijemnejsi zivot,“ uznala.

,Preto tvrdim, Ze je najvyssi Cas urobitf vSetkému raz a na-
vzdy koniec!“ Udrel pastou do stola. ,Ak k nemu este nieco ci-
ti§, skoncuj s tym! Pozri sa pravde do o&i. Derek Kettering si ta
vzal pre peniaze. Bodka. Zbav sa ho, dcérka.”

Ruth Ketteringova chvilu hfadela do zeme, potom so sklo-
nenou hlavou povedala: ,A ¢o ak sa bude zdrahat?“

Van Aldin na fiu pozrel v nemom UZase.

,Na jeho suhlas nikto nie je zvedavy.”

Zapyrila sa a opat si zacala hryzt peru.
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,Nie, iste nie. Len sa bojim..."

Odmi¢ala sa.

Otec na fiu povzbudivo pozrel. ,Coho, moja?*

,NO, Ze..."“ Opatrne hladala slova. ,Ze sa tak fahko nevzda.*

Miliondr bojovne vystr€il bradu.

.Predpokladas, Ze sa bude branit? No nech sa mu paci. Ale
podfa mria sa myli§. Nebude. Kazdy advokat mu povie, Ze sa
nema o ¢o opriet.”

,Nemysli$ si,“ zavahala, ,nemysli$ si, Ze sa mi z ¢irej pomsti-
vosti bude snazit ¢o najviac zneprijemnit Zivot?*

Otec na fu nechapavo pozrel. ,Mas dojem, Ze by sa mohol
vzpierat?“ Pokrtil hlavou. ,,Pochybujem. Ved sa nema ¢oho za-
chytit.“

Ruth Ketteringova neodpovedala.

Otec na fu chvilu skimavo hfadel. ,No tak, Ruth, von s tym!
Vidim, Ze fa nieco trapi.”

,Ale ni¢, vobec nic.“

Ton jej hlasu vSak neznel presvedcivo.

,Obavas sa reci, v§ak? Uhddol som? To nechaj na mna.
VSetko zariadim tak, aby nevznikol rozruch.”

,Dobre, otec, ak si naozaj myslis, Ze rozvod je najlepsie rie-
Senie..."

,ESte stale ho mas rada? To fa trapi, Ruth?“

»Nie.”

V jej hlase nezaznel ani naznak zavahania. Van Aldin sa
uspokoijil. Potfapkal dcéru po pleci.

,VSetko bude v poriadku, malickd. Nemusi$ sa bat. A teraz
nie€o prijemnejSie. Priniesol som ti z Pariza darcek.”

»Ale? NieCo pekné?“

,Dufam, Ze bude$ nadsend,” usmial sa.

Vytiahol z vrecka zvrchnika baliCek a podal jej ho.

Nedockavo ho rozbalila a otvorila Skatufku. Z Ust sa jej vydral
vykrik. Ruth Ketteringova odjakziva zboZfiovala Sperky.

,Otec, to je nadheral!”
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